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Subject Az informéciokeresés Uj megkozelitésben

and A Dekker kdnyvkiad6 publikéciéira mindig érdemes oda-
Information figyelntink. A kiadé konyvtartudomanyi és informatikai
Analysis sorozatanak 47. koteteként jelent meg ez az (j szemléle-

tl md, Eleonor D. Dym, a pittsburghi Egyetem Kd&nyv-
tartudomanyi és informatikai tanszékének professzora
szerkesztésében. Dym professzor szandékénak megfeleld-
en egy tankonyvet pdtld olvasokonyvet allitott dssze,
amikor a hazankban is jol ismert 23 amerikai és angol
szakir6 tanulmanyat egybeszerkesztette, A szerzék ko-
z06tt olyan ismert neveket taldlunk mint D.J. Foskett,
J.E. Daily, A.A.Kent, B.C. Vickery sth. A szakért6 olva-
s6 szamara a tanulmanyok egyike-masika nem lesz isme-
retlen, ezek ugyanis mar mas gy(jteményekben is megje-
lentek. A vélogatds forrdsai altalaban szamitastechnikai,
konyvtartudomanyi és informatikai szakencikopédiak, a
valogatas célja pedig az volt, hogy a tartalmi feltards és
az informacidkeresés 0j szemléleti megkozelitését mutassak be. Az informéacidkeresés
szempontjadbol a bibliografiai tételek formai és tartalmi ismérveit egyarant vizsgaljak.

Az egyes tanulmanyokat lényegében hat nagyobb témakdrbe csoportositottak.
Ezek: leird katalogizalas, temészetes nyelvii szovegek gépi elemzése, indexelés, terminolo-
giai ellendrzés, osztalyozas és kivonatok készitése.

A hat témakor elé M.S. Stevens és B.C. Vickery bevezet6i nyujtjak azt az attekin-
tést, amely alapokat ad az egyes témak megértéséhez. Ezt kdveti a leird katalogizalast tar-
gyalo fejezet J.E. Daily tollabdl. Magam részérdl ugy vélem, hogy helyesebb lett volna ezt
a kérdést a terminologiai ellenérzés témakorénél szerepeltetni, ugyanis a terminologiai el-
len6rzés elséként a leird katalogizalds sordn val6sul meg, amikor a dokumentumok adat-
elemeit és formajat egységes alakban rogzitik.

A masodik témakor a természetes nyelvii sz6vegek feldolgozasat, gépi elemzését tar-
gyalja. Az egyes fejezetek az alabbi téméakat targyaljak: tartalomelemzés, gépi fordités,
szovegfeldolgozas, automatikus gépi elemzés. E témakdor legterjedelmesebb fejezete a Tar-
talomelemzés (57-109.p.) cimet viseli. K6ézismert, hogy a tartalomelemzés a dokumentu-
mokban foglalt kdzlések meghatarozott céli elemzésére iranyul. Nagyon leegyszer(sitve a
tartalomelemzés bizonyos szimbolumok és kategoridk 0sszeszamlalasat és interpretaciojat
jelenti. A szamitdégép szamara ,,0lvashatdva" valt dokumentumok elemzése Ugy torténik,
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ria-szétarral. E mivelet részletei utan érdekl6d6knek C.E. Hicks, J.E. Rush és S.M. Strong
szamitégépes szakemberek tanulméanyanak elolvasasat ajanljuk.

A tartalomelemzést azért is tartom izgalmas problémanak, mert Ugy vélem, hogy az
ezen a terlileten mar alkalmazasra keriilt mddszerek az informécidkeresésben is hasznosit-
hatok lehetnek. Az itt elérhet6 eredmények megmutatjak, hogy milyen (j lehet6ségeink
lesznek a dokumentumok tartalmanak reprezentacidjara és visszakeresésére. Ugyanis az-
zal, hogy feltartuk és részben mar kiaknaztuk a kulcsszavak kozotti szemantikai kapcsola-
tok adta lehet6ségeket, elméletileg egy hatarhoz jutottunk el. Ezen a hataron val6 tallé-
pés az lehet, amikor a szamitogép képes lesz a dokumentum tartalmanak megértésere, az-
az a kozos Osszetevék felismerésére, egymastdl nagyon tavoli dolgok 6sszekapcsolasara.
(Egyébkeént ebbe az iranyba mutatnak a ,,mesterséges intelligencidval” kapcsolatos kuta-
tasok is.) Ezért talan nem tdl nagy merészség leirni: az informacidkeresésben egy Ujabb
»forradalom” kovetkezik be majd akkor, amikor az informacidkeres6 rendszerek nem
egyszer(en bibliografiai adatokat keresnek vissza, hanem a dokumentumok teljes szovegé-
nek tartalméat elemezve keresnek vélaszt a felhasznal6 kérdéseire.

A gépi forditassal két tanulmany is foglalkozik (5. és 6. fejezetek). Ezek a fejezetek
ismételten felhivjak figyelmiiket a nyelvészet és a dokumentéacié kapcsolatara. A tanul-
manyokat olvasva elégedetten nyugtazhatjuk, hogy a nyelvfeldolgozas és a dokumentacio
kapcsolatat orszagunkban is elég koran felismertiik. (Gondoljunk csak itt S. Janos,
Varga Dénes és masok munkaira.) Elégedettséglinkbe azonban némi keser(iség is vegydl,
amikor arra gondolunk, hogy a hatvanas évek végének, a hetvenes évek elejének lendiilete
megtort és a vart folytatas elmaradt.

Az indexelésrél S. Artanii, Ch. L. Bernier, B. C. Landry, J.E. Rush, M.E. Stevens
tanulmanyai (9-12. fejezetek) adnak attekintést. Ezek a tanulmanyok ma mar jél ismert
kérdéseket targyalnak mint, pl.: az indexel§ technikéakat, szamitégéppel el6allithatd per-
mutalt indexek problémait tovabba az automatikus indexelés kérdéseit.

A Terminologiai ellen6rzés cimet visel§ témacsoportba soroltak be a szerz8i nevek
egységesitett formajanak amerikai gyakorlatat targyalé fejezetet (szerz6: J.E. Daily), a
targyszavazasrol szolo két fejezet (szerz6k: J.E. Daily és M.L. Manheimer), tovabba a teza-
uruszokkal foglalkoz6 tanulmanyt (szerzé: D.J. B a csope
giai ellen6rzést” az input fel6l kozeliti meg. Hianyoljuk, hogy a tanulmanyok kozott
egyetlen olyan sem akad, amely ugyanezt a problémat az output oldalarol vizsgalna, azaz
6k terminoldgiaja el6re nem hatarozhaté meg. Mindig lesznek olyan felhasznalok akik a
targyat atfogé modon kozelitik meg, mig masok specifikus szempontbdl nézik. Ugyancsak
véltozik maga a terminol6gia is. Ezeknek a kérdéseknek a vizsgélatat a terminoldgiai
ellen6rzés szempontjabdl is fontosnak tartjuk, ezért van hianyérzetiink e blokk olvasésa-
kor. E témacsoport egyik fejezete sem keltette fel kiilondsebben figyelmiinket. Magyar ol-
vasO szamara a targyszavazas amerikai gyakorlatanak ilyen szint(i ismertetése legfeljebb ér-
dekességnek szamit, azonban gyakorlati haszna viszonylag kevés. Foskett irasa szemléletes
bevezetés a tezaurusz-problémaba és minden bizonnyal érdekl6déssel forgatjak majd a ta-
nulmany lapjait az angolszasz nyelvteriilet egyetemi hallgat6i. A magyar olvasd szamara
azonban hasznosabb lesz ha kival6 hazai szerz8ink ( Tibor, Molnar Imre, Ungiéry
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Rudolf, Varga Dénes és masok) munkaibol meriti a tezauruszokra vonatkoz6 ismereteket.

JOl és érdekesen megirt fejezeteket gydijtdttek Ossze az Osztalyozas cimet visel§
blokkba. Az osztalyozasrol irt tanulmanyok szerzéi: J.E. Daily, Karen Sparck Jones, M.L.
Mainheimer, N. Neelameghan és M.E. Stevens. Ezek a tanulményok mind a természetes
mind a mesterséges nyelven alapuld osztalyozassal foglalkoznak.

A mii befejez6 harom fejezete a referatumok, kivonatok tipusaival és készitésiikkel
foglalkozik a manualist6l a gépi médszerekig.

Befejezésként ismételten megallapithatjuk: a kotet j0 bevezetd olvasmanyokat tar-
talmaz az osztalyozés, az informaciokeresés és altalaban a tartalmi feltaras témakdreihez.
Mindezt interdiszciplinaris megkdzelitésben teszi, amely ismét felhivja figyelminket az
egyes szakterlletek egymast kiegészité kdlcsonhatasaira.
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